11.10.2015 19. Niedziela po Trojcy Grzegorz Olek
Tekst: Mk 2.1-12

Tlumaczenie:

1. A gdy [Jezus] po pewnym czasie ponownie przyszedt do Kafarnaum,
ustyszano [0 nim], Ze jest w domu.

2. I zgromadzilo si¢ wielu [ludzi], tak Ze nie bylo nawet miejsca przed drzwiami,
a [on] mowit im stowo [[o ewangelii Bozej]].

3. I przyszli do niego, niosac sparalizowanego, ktdrego niosto czterech [ludzi].
4. A nie mogac przynie$¢ go [do Jezusa] ze wzglgedu na thum, zdjeli dach [nad
miejscem], gdzie byt [Jezus]

— przebiwszy [dach] opuszczaja mate, na ktérej lezat sparalizowany.

5. [1] gdy Jezus zobaczyt wiarg ich, méwi do sparalizowanego:

Synu,

zostaly wybaczone twoje grzechy.

6. Byli tam (za$) pewni specjali§ci w zakresie Prawa, ktorzy siedzieli i zastanawiali si¢
w swoich sercach:

7. Czemu ten [cztowiek] w taki sposob mowi?

[On] Bluzni!

Kto moze wybacza¢ grzechy, jesli nie jeden Bog?!

8. A gdy Jezus natychmiast rozpoznat w duchu, Ze zastanawiajg si¢ nad tym,
mowi im:

Dlaczego zastanawiacie sie nad takimi sprawami w swoich sercach?

9. Co jest fatwiejsze — powiedzie¢ sparalizowanemu:

Wybaczone sq twoje grzechy,

czy powiedzie¢:

Wstan,

(i) wez swojg mate,

iidz!

10. Zebyscie natomiast wiedzieli,

ze Syn Cztowieczy ma petnomocnictwo [od Boga] odpuszczacé grzechy na ziemi
— moéwi do sparalizowanego:

11. Tobie mowig:

wstan, (i) wez mate swojg i odejdz do domu swojego!

12. I powstat i natychmiast odszedt w obecnos$ci wszystkich, zabierajac mateg,
tak ze wszyscy dziwili si¢ i chwalili Boga (, méwiac):

Nigdy nie widzieliSmy czegos takiego!

[...] —oznaczaja wyrazy, ktorych nie ma w tekscie, ale przy tlumaczeniu na jezyk polski
nalezy/mozna je doda¢

(...) —wyrazy wystepuja w tekscie, ale mozna je poming¢ ze wzglgdu na polska
sktadnie (sa zbedne)

Umiejscowienie fragsmentu w ksiedze:

Fragment jest umiejscowiony na samym poczatku Ewangelii Marka — przynalezy
do duzego bloku tekstu, poswieconego dziatalnosci Jezusa w Galilei (1,14-8,21)
oraz mniejszego, skupiajacego w sobie kontrowersje, jakie rodzita dziatalno$¢ Jezusa
(1,40-3,6).
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Mk 2,1-12 jest wyraznie wyodrgbniony przestrzennie z kontekstu — wydarzenia
w Kafarnaum poprzedza pobyt Jezusa na miejscach odludnych (1,45), a nast¢puje po nich
scena nad Jeziorem Galilejskim (2,13-15).

Komentarz:

w. 1. Okolicznik ,,po pewnym czasie” odnosi si¢ do Mk 1,45, gdzie Jezus usunat si¢ na pewien
czas poza miasta, poniewaz rozglos po uzdrowieniu tredowatego (1,39-45) stat si¢ przeszkoda
w dziatalnos$ci. Jezus przychodzi ponownie do Kafarnaum — byt tam juz w Mk 1,21. Narrator
wskazuje, ze Jezus przebywa w domu, ktory czytelnik ewangelii powinien skojarzy¢ z Mk 1,29
— inne domy nie s3 wymieniane.

w. 2. Wedhug niektérych archeologéw dom w Kafarnaum mogltby pomiesci¢ okoto 50 osoéb
(zakladajac, ze byt to jednopigtrowy dom), wigc nie nalezy wyobrazaé sobie, ze zgromadzito
si¢ cale miasto, byla to spora grupa ludzi. Czytamy, ze ludzie nie miescili si¢ nawet na zewnatrz
przy drzwiach, co przypomina sformutowanie z Mk 1,33 i wskazuje na to, jak wielkie
zainteresowanie budzita dziatalno$¢ Jezusa.

Jezus glosi im stowo (logos) — treSci tego nauczania mozna si¢ domysla¢ si¢ na podstawie
Mk 1,14-15.

w. 3. Nagle pojawia si¢ nieznana grupa osob, niosgca sparalizowanego cztowieka. Cztery osoby
g0 niosg, wykorzystujac najprawdopodobniej mate, na ktorej lezat. Czytelnika intrygowa¢ moze
intencja 1 wytrwato$¢, z jaka ci ludzie cheg przynies¢ sparalizowanego przed Jezusa.

w. 4. Wykorzystali wejscie na dach, byly to najczesciej schody umiejscowione z boku domu.
Dach byt ptaski i zbudowany z gatezi oraz lisci potozonych na belkach stropowych, a catos¢ byta
pokryta z wierzchu warstwa wyschnigtej gliny. Dlatego zdemontowanie czesci takiego dachu,
czyli przebicie go na wylot, tworzac otwor, przez ktory mozna opusci¢ mate ze sparalizowanym
cztowiekiem, byto mozliwe.

Dzialania podjgte przez tych ludzi wskazuja na zdecydowanie i upartos¢ w dazeniu do celu,
pomimo przeciwnosci.

w. 5. W historii nie jest to powiedziane, ale dazenie do przyniesienia chorego do Jezusa
jest rownoznaczne z prosba o uzdrowienie. Jezus dostrzega w dzialaniu tych ludzi wiare,
przy czym nie jest jasne, czy chodzi rowniez o wiar¢ sparalizowanego — najprawdopodobniej nie.

W ewangelii Marka wiara jest $ciSle zwigzana z dziataniem i pokonywaniem przeszkod
oraz trudnosci (10,48; 5,26-27.33; 5,35) — sa to wytrwale dzialania i dazenie do otrzymania
od Jezusa pomocy.

Jezus na podstawie wiary niosgcych sparalizowanego, wypowiada formute potwierdzajgca
odpuszczenie grzechow przez Boga. Stosuje strong¢ bierng, co wskazuje na Boga jako
dziatajacego. Kontrowersje budzi fakt, ze Jezus nie prosi Boga o odpuszczenie, tylko stwierdza,
ze ono nastgpito. Do tego nalezy dodaé, ze nie byt kaptanem, uprawnionym do takich dziatan,
nie ztozono zadnej ofiary ani tez cztowiek sparalizowany nie pokutowatl.

Intrygujace dla czytelnika jest to, ze Jezus nie uzdrawia sparalizowanego, tylko potwierdza
odpuszczenie grzechow na podstawie wiary.

w. 6 1 7. Dopiero w szostym wersecie dowiadujemy si¢, ze w domu mowy Jezusa shuchali
takze znawcy Prawa zawartego w Pigcioksiegu i rozwazali w myslach to, co Jezus powiedzial.
Serce nalezy utozsamia¢ z umystem, z centrum decyzyjnym czlowieka, nie z emocjami jak to jest
we wspotczesnej kulturze. W milczeniu wydali surowy wyrok — w Ksiedze Kaptanskiej 24,10-23
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karg za bluznierstwo byfa $mier¢. Bluznierstwo oznaczato przypisanie sobie atrybutow Boga,
obraz¢ majestatu czy tez niewlasciwe obchodzenie si¢ z imieniem Bozym, ktdre bylo swigte.

Zarzucili oni Jezusowi, nie mowigc tego glosno, ze przypisuje on sobie boskie atrybuty
i stwierdza, kiedy grzechy zostaty przez Boga odpuszczone.

w. 8. Jezus tak samo jak dostrzegt wiare, tak miat wglad w §wiat mys$li znawcow Prawa. Wskazuje
to na jego szczegdlne postannictwo — ma wglad do serca czlowieka, tam gdzie tylko Bog
ma dostep.

Niosgcy sparalizowanego w dziataniu dali dowod swojej wiary, znawcy Prawa w milczeniu
i braku reakcji.

To Jezus glto$no nawigzuje do tego, co dziato si¢ w ukryciu, zadajac pytanie o przyczyne takiego
myslenia, jakie prezentowali znawcy Prawa.

w. 9. Uzdrowienie jest weryfikowalne i obserwowalne, odpuszczenie grzechow nie.
Sens wypowiedzi jest nastgpujacy — jesli nastapi uzdrowienie, ktore da si¢ zweryfikowac,
to wskaze ono takze na waznos$¢ stow o odpuszczeniu. Jest to czgSciowa odpowiedz na pytanie
retoryczne z wersetu 8.

w. 10. Uzdrowienie sparalizowanego ma by¢ dowodem na pelnomocnictwo (eksousia), wladzg,
jaka otrzymat Syn cztowieczy od Boga Izraela — on moze odpuszcza¢ grzechy na ziemi. W niebie
natomiast grzechy odpuszcza Bog.

w. 11. Jezus wypowiada rozkaz, co §wiadczy o autorytecie z jakim mowi — nie modli si¢ do Boga,
proszac o uzdrowienie, tylko wydaje rozkaz i wypowiedziane stowo natychmiast si¢ spetnia.

w. 12. Nie poznajemy odpowiedzi znawcow Prawa i ich reakcji.

Reakcjg zgromadzonego thumu jest zaskoczenie, zdziwienie i rozpoznanie mocy dziatajacego
Boga — stad mowa jest o uwielbianiu Boga. Stoi to w kontrascie do rozwazan znawcow Pisma,
ktérzy odrzucali na wstepie takg mozliwos¢, zeby sam Bog byt w tych wydarzeniach w dziataniu.

Podobnie jak w Mk 1,21-28 Jezus zar6wno naucza, jak i dokonuje cudow. Punktem ci¢zkosci
fragmentu jest w. 10 — Syn cztowieczy ma prawo, ma pelnomocnictwo od Boga do odpuszczania
grzechow.



